
Глава 344: Я Поддержу Его

Йе Шэнге была ошеломлена.

Похоже, дедушка Цзи отказался признать Маленького Чжэна из-за нее.

Было понятно, что дедушка Цзи думает именно так. В конце концов, семья Цзи не была
обычной семьей. Старший сын мог унаследовать семейный бизнес в будущем, поэтому
существование Сяо Чжэна напрямую угрожало ее интересам, или, скорее, интересам ее
будущего ребенка.

Однако Йе Шэнге не ожидала, что это будет так далеко. Была ли это настоящая причина, по
которой Цзи Шитинг отказался принять Сяо Чжэна?

Она обернулась и посмотрела на Цзи Шитинга, внезапно почувствовав неуверенность.

Цзи Шитинг усмехнулся:

-Ты тоже так думаешь?

Йе Шэнге вздрогнула и покачала головой.

- Нет, конечно, нет.

Она сразу же исключила эту возможность, когда пришла в себя. Она еще не была так важна
для Цзи Шитинга…

Цзи Шитинг посмотрел на дедушку Цзи и сказал:

-Не волнуйся. Ваша внучка очень понимающая. Я могу гарантировать вам, что ей все равно,
что вы думаете. Если Маленький Чжэн действительно мой сын, она не возражала бы быть
мачехой.

Он усмехнулся и посмотрел на Йе Шэнге.

- Я прав?

Голос мужчины звучал саркастично и злобно, что смутило Йе Шэнге.

Однако она все равно кивнула и сказала:

-Не волнуйтесь. Этот ребенок родился до того, как Шитинг и я женились, и это не Шитинг, кто
обманул ее, так что я не буду возражать… Если этот ребенок действительно Шитинга, мы
всегда можем найти лучший способ вырастить его.

Цзи Шитинг разозлился еще больше, видя, насколько она искренна.

Дедушка Цзи посмотрел на нее, потом на Цзи Шитинга. Он фыркнул и пошел в гостиную.

…

Они сели на диван.

Йе Шэнге действительно очень устала, но все же взяла себя в руки и рассказала обо всем, что



случилось дедушке.

Цзи Шитинг был бесстрастен и отчужден, поэтому ничего не сказал.

- Вот что случилось, дедушка. - Йе Шэнге вздохнула. - Шитинг и я оба думаем, что тут что-то
нечисто.

Дедушка Цзи нахмурился и посмотрел на Цзи Шитинга.

- Почему ты настаиваешь, что ребенок не имеет к тебе никакого отношения? Я проверил. Когда
родился ребенок, ты все еще был с Мисс Лин. Ты ей так нравился, что она не сделала бы
ничего, чтобы тебя подвести. Вот почему я долго не понимал, когда вы расстались.

Цзи Шитинг внезапно пришел в ярость, как будто вспомнил что-то ужасное.

-Нет, если я так говорю, все так и есть, - холодно ответил он. - Если ты мне не веришь, мы
можем сделать тест на отцовство еще один раз.

-Нет!- Дедушка Цзи отказался. - Если ты сделаешь это, как этот ребенок будет считать тебя
своим отцом? В его возрасте он начинает кое-что понимать.

-Я не его отец,- усмехнулся Цзи Шитинг. - Может быть, это и к лучшему для ребенка.

Дедушка Цзи пристально посмотрел на него и сказал:

-Мой старый друг сказал мне, что ребенок похож на тебя!

-Это значит, что ему нужно идти в офтальмологическое отделение, - Цзи Шитинг поставил
чашку на стол.

-Ты… Ты сводишь меня с ума!- Дедушка Цзи был в ярости. - Если ты не хочешь, я возьму этого
ребенка в старое поместье и воспитаю его!
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